
RVFB7021PE
Návod na obsluhu

E

D

A

F

BC

G

TIETO DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
SI ODLOŽTE
Prosíme prečítajte si všetky pokyny skôr, ako tento prístroj začnete 
používať.

VAROVANIE: Prístroj má zahrievaný povrch.
Osoby necitlivé na teplo musia pri používaní 
prístroja postupovať opatrne.
VAROVANIE: Ak voda z prístroja preteká von, 
nemali by ste už používať.
Ak je prívodný kábel poškodený, je z 
bezpečnostných dôvodov nutné, aby ju 
vymenil výrobca, jeho servisný pracovník 
alebo podobne kvalifikovaná osoba.
Tento prístroj môžu používať deti od 8 rokov 
a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými 
alebo duševnými schopnosťami alebo 
nedostatkom skúseností a znalostí, ak tento 
prístroj používajú pod dozorom inej

osoby alebo ak im boli poskytnuté pokyny 
na bezpečné používanie tohto prístroja a 
rozumejú  možným nebezpečenstvám, ktoré 
im v súvislosti s používaním prístroja hrozia. 
Deti sa s prístrojom nesmú hrať.
Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez 
dozoru.
VAROVANIE: Ak sa tento prístroj pokazí, nepokúšajte sa ho opraviť.
Tento prístroj nemá žiadne súčiastky ani časti opraviteľné 
užívateľom.
VAROVANIE: Tento prístroj sa nesmie brat do kúpeľne.
VAROVANIE: Ak prístroj nepoužívate, vždy ho VYPNITE (O).
VAROVANIE: Nepoužívajte pod pokrývkou alebo vankúšom, 
pretože nadmerné zahriatie by mohlo spôsobiť požiar, elektrický 
šok alebo zranenie osôb.
VAROVANIE: Tento prístroj používajte len na účely popísané 
v tomto návode na obsluhu. Nepoužívajte príslušenstvo 
neodporúčané výrobcom.
VAROVANIE: Tento prístroj nepoužívajte, ak je poškodený, uniká z 
neho voda alebo je akákoľvek jeho časť rozbitá. Ak nastane nejaká 
zo zmienených situácií, ihneď prístroj prestaňte používať.

VAROVANIE: NEPOUŽÍVAJTE na:
•	 akúkoľvek časť tela, ktorá je opuchnutá, spálená alebo zapálená, 

alebo kde sa nachádzajú vyrážky alebo hnisavé vredy.
•	 akúkoľvek časť tela  počas jej anestézy alebo s nedostatočným 

cítením tlaku a bolesti, ak to neschválil váš lekár.
•	 nohy s kŕčovými žilami.
•	 lýtka pri bezdôvodnej bolesti.
•	 pokožku, ktorá trpí závažnými prejavmi akné, vyrážkou alebo 

inými kožnými onemocneniami.
Ak sa elektrický kábel  tohto prístroja poškodí, odneste prístroj do 
obchodu, v ktorom ste ho kúpili, alebo podobne kvalifikovanej 
osobe, aby ste sa vyhli riziku.
POZNÁMKA: Domáci kúpeľ na nohy by nemal byť používaný 
s prísadami, ktoré tvoria bubliny, ani so soľami, ktoré by mohli 
spôsobiť hrdzavenie dôležitých častí a dielov.
POZNÁMKA: Pri podozrení na tehotenstvo alebo počas  
tehotenstva sa o používaní zariadenia poraďte s lekárom. 
Prístroj nepoužívajte, ak trpíte cukrovkou alebo inou chorobou 
postihujúcou krvný obeh. Masáž by mala byť príjemná a 
ukľudňujúca.
Ak pocítite bolesť alebo iné nepríjemné dôsledky, kontaktujte 
svojho lekára.
POZNÁMKA: Tento prístroj obsahuje vodu, ktorá môže počas 
používania prístroja vystreknúť. Zaistite, aby bol prístroj používaný 
na vodeodolnom povrchu, aby nedošlo k poškodeniu podlahy a 
pod.
DÔLEŽITÉ: NENECHAJTE kúpeľ na nohy pracovať dlhšie ako 20 
minút. Prístroj vypnite a nechajte ho vychladnúť na izbovú teplotu.

Použitie 
Skontrolujte, či je vypínač v polohe VYPNUTÉ (O). Umiestnite 
prístroj na rovnú, pevnú podlahu.



Plnenie jednotky
1.	 Pred plnením sa uistite, že jednotka nie je pripojená k elektrickej 

sieti.
2.	 Naplňte jednotku vodou s požadovanou teplotou.
3.	 Dbajte na to, aby ste nepresiahli indikátor úrovne vody na 

vnútornej strane kúpeľa (maximálna úroveň naplnenia je asi 1,9 
litra.

4.	 Pri každom použití musí byť prístroj naplnený vodou.
POZNÁMKA: Masážny kúpeľ nepoužívajte bez vody. NIE JE určený 
na masáž na sucho.

Zapnutie prístroja
1.	 Pripojte prístroj k zdroju elektrického prúdu.
2.	 Pohodlne sa posaďte a chodidlá vložte do kúpeľa na nohy.
3.	 Chodidlá vkladajte do kúpeľa a vyberajte z kúpeľa len keď 

sedíte.
4.	 Prístroj nikdy nepoužívajte postojačky a do kúpeľa nestúpajte, 

pretože veľmi veľký tlak by mohol viesť k popraskaniu vaničky.
5.	 Prístroj spustite stlačením vodotesného tlačidla ovládaného 

dotykom palca na nohách (). Bublinkové trysky začnú 
vypúšťať bublinky.

Pokým bude prístroj zapnutý, bude jedinečná technológia brániť 
prirodzenému vychladnutiu vody v kúpeli.
POZNÁMKA: Jedinečná technológia dlhšie udrží požadovanú 
teplotu vody.
Technológia NIE JE určená na ohrievanie studenej vody. Musíte 
naliať vodu, ktorá má požadovanú teplotu.
Osviežujúce bublinky vo vode jemne hladia nohy a masírujú 
pokožku.
Na osvieženie stačí používať prístroj asi desať minút denne. 
V prípade potreby je možné dĺžku masáže a frekvenciu použitia 
predĺžiť, respektíve zvýšiť.

Po použití
1.	 Po dokončení cyklu prístroj vypnite opätovným stlačením 

vodotesného tlačidla ovládaného dotykom palca na nohách 
() a vybratím zástrčky zo zásuvky.

2.	 Uchopte prístroj za boky a vylejte z neho vodu. 
	 POZNÁMKA: Na vyprázdnenie kúpeľa použite praktický 

vypúšťací otvor v prednej časti jednotky.
3.	 Opláchnite jednotku vodou a jemným čistiacim prostriedkom a 

osušte ju.
4.	 Na čistenie používajte jemnú vlhkú utierku.
NEPOUŽÍVAJTE drsné čistiace prostriedky. Chráňte pred stykom s 
rozpúšťadlami a drsnými čistiacimi prostriedkami.
NEPONÁRAJTE prístroj do vody.

Uskladnenie
Vždy odpojte od elektrickej siete, keď sa nepoužíva 
Pred uskladnením nechajte prístroj vychladnúť. Neťahajte za 
sieťový kábel a neohýbajte ho. Vždy skladujte na suchom mieste.
Neotáčajte kábel okolo prístroja, pretože to môže spôsobiť 
predčasné opotrebovanie a polámanie kábla. Pravidelne elektrický 
kábel kontrolujte, či nie je opotrebovaný alebo poničený (zvlášť v 
mieste, kde vstupuje do prístroja a zasúva sa do zásuvky).
Tento produkt nesie označenie CE a je vyrobený v súlade so 
smernicou o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES, 
smernicou o nízkom napätí 2006/95/ES a smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2011/65/EÚ.

Súčasti:
A	 Opierka na pedikúru nôh
B	 Vodotesné ovládanie dotykom palca na nohách
C	 Vyberateľná pemza
D	 Pás bublinkových trysiek
E	 Masážny valček
F	 Masážna podložka a základňa s výstupkami
G	 Kryt proti vystreknutiu vody

Tento prístroj vyhovuje legislatíve EÚ 2012/19/EÚ o 
recyklácii odpadu. Výrobky, ktoré majú symbol preškrtnutej 
odpadovej nádoby na kolieskach, buď na klasifikačnej 

nálepke, darčekovej krabici alebo v návode, sa musia na konci ich 
životnosti likvidovať oddelene od bežného domáceho odpadu.
Prosím NEVYHADZUJTE prístroj do bežného domáceho odpadu.
Je možné, že váš miestny obchod má možnosť prevziať výrobok 
späť, keď kupujete podobný výrobok. Ďalšou možnosťou je 
kontaktovať miestny úrad ohľadne odovzdania prístroja na 
recykláciu.

Záruka a služby 
Garantujeme, že sa na spotrebiči Revlon pri normálnom používaní 
neprejavia žiadne chyby dva roky od dátumu zakúpenia. Ak 
výrobok počas záručnej doby nefunguje uspokojivo pre vady 
materiálu alebo vady vzniknuté vo výrobe, bude vymenený. 
Uschovajte si doklad o zaplatení alebo iný doklad o kúpe pre 
prípad, že budete chcieť uplatniť nárok v rámci záruky. Ak nie 
ste schopní doklad o kúpe predložiť, záruka bude neplatná. 
Jednoducho produkt zaneste späť do obchodu, kde ste ho kúpili, 
spolu s platnou účtenkou. Bude bezplatne vymenený. Tato 
záruka sa nevzťahuje na vady vzniknuté následkom nesprávneho  
používania, zneužívania alebo vzniknuté nepostupovaním podľa 
pokynov uvedených v tomto návode na obsluhu.
(Týmto nie sú nijako obmedzené vaše zákonné práva.)

Dátum výroby je uvedený na zadnej strane zariadenia vo forme 
4-číselného kódu. Prvé dve číslice označujú týždeň výroby, druhé 
dve číslice rok výroby. Príklad: 3415 – Produkt bol vyrobený v 34. 
týždni roku 2015.

Tieto pokyny sú tiež uvedené na našich internetových stránkach.
Navštívte webové stránky www.hot-europe.com/support
Vzhľad tohto prístroja sa môže líšiť od vyššie uvedenej ilustrácie.
Ochranná známka REVLON® je používaná v licencii od spoločnosti 
Revlon.
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